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CONVENIO INTERGUBERNATIVO
DE FINANCIAMIENTO ¥ COORDINACION PARA LA EJECUCION DEL
FROGRAMA DE DESARROLLO DEL TURISMO CULTURAL ¥ NATURAL ENTRE LOS
DEPARTAMENTOS DE COCHABAMBA Y POTOSI|, CON RECURSOS DEL
CONVENIO FINANCIERO F.ROT. /AID 16/008/00

MINISTERIO DE DESARROLLO PRODUCTIVO Y ECONOMIA PLURAL ¥
EL GOBIERNO AUTONOMO MUNICIPAL DE TOTORA,

Conste por el prasanta CONVEMIO para ia ejecucion de los Proyectos con recursos del Convenio
Financiero F.ROT. fAID 16/005/00, que en cumplimiento a las disposicionas vigenies, tendra
efectos legales enfre el Ministeric de Desarrcllo Productvo v Economia Plural, la Entidad

. Desconcentrada CONOCE - BOLIVIA v el Gobierno Auténomo Municipal de Totora, bajo las
siguientes clausulas v condiciones: i

PRIMERA.- DE LAS PARTES, Les partes que intervienen en el presente Convenio son:

1.1 El MINISTERIO DESARROLLO PRODUCTIVO ¥ ECONOMIA PLURAL, legalmente
representado por ef ciudadano Néstor Huanca Chura, con Cédula de ldentidad N®
4250728 expedido en La Paz. designado como Ministro de Dwesarrollo Productivo v
Eccnomia Flural mediante Decrafo Presidancial N° 4389 de fecha 9 de noviembre de
2020, mayor de edad, con capacidad juridica plena y habil por derecho, que en edelante
se denominara “MDPyEP", a través de Entidad Desconcenirada CONOCE - BOLIVIA
legalmente representada por el ciudadano Sandro lvan Cahuaya Quispe, con Cédula
de Identidad N® 4260341 expedido en La Paz. designado como Director General
Ejecutive, medianie Resolucion Ministerial MDPYEP/DESPACHO/N® 0382024 de 29 de
febrero de 2024, mayor de edad, con capacidad juridica plena y habil por derecho, que
en adelante & denominard el "ORGANISMO EJECUTOR",

1.2 El GOBIERNO AUTONOMO MUNICIPAL DE TOTORA, legalments representado por el
ciudadana Jhony Cuchallo Orellana, con Cédula de Idenfidad N* 6520493 en calidad
de Alcalde del Gobirno Autonomo Municipal de TOTORA, posesionado mediante Acta
dr“éuﬂﬁenm v Pogesion de fecha 03 de mayo de 2021, que en adelante se denominard
[ e

o
—
.

\simismo, podran denominarse de manara individual como PARTE v conjuntamente coma las
PARTES. :
LY 5

=
-

SEGUNDA.- ANTECEDENTES. }./l
|

En julic de 2016 se elabora el Documento de Propuesta de Financiamiento ‘Programa de o
DesarroBo ded Turismo Cultural y Natural entre los Depanamentos de Cochabamba y Potosi® st"i
baso en el Documento de Proyecto presentado por el Ministerio de Culluras y Turismo, mediante -

el Ministerio de Planificacion para el Desarolio en fecha 10/12/2015 y en el Concept Baper bbbl S5 |
elaborada por la AICS La Paz y enviado a la AICS Roma en fecha 21/04/2018 con mensaje N° [1YY g:)r;{g: |

52 F
El Comité Conjumnto para la Cooperacion al Desarrollo del Gobierno de |z Repablica |tauana. :
aprobo con Resclucion N° 96 de 031 V2016, la concesidn de un crédito de ayuda para un importef
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maximo de EUR12.000.000.- para el financiamiento del Programa citado en el parrafo antariar,
an esls contaxio en fecha 15 de mayo de 2019 se suscribe un Acuerdo entre al Gablerna da 2

Repiblica de ltalia el Gobierno del Estade Plurinacional de Bolivia. para establecer, las f:zh'._fh
obligaciones reciprocas con relacion al financiamiento y la realizacion del citado Programa, I | [ a— |
i i —
El Paragrafo |l del Articulo 3 del citado Decreto Supremo N® 4943, establece que &l Drganﬁmn Il - =
Ejecutor ez el Ministerio de Desamolio Froductvo v Economia FPlural, I | = —i"
|  ——
En atencion a |2 caria Prot. 1778 de 27 de diciembra de 2022 emitida por el Embajador de la - Er '_.,‘:-j;
Repibiica [akana, af Minisieric de Planificacion del Desarrolle con carta  Cite | !_1— r
MPD/VIPFEDGGFE/UOF-NE 0256/2023 de 28 de febrero de 2023, comunica al Embajador de e ~§
la Repiblica Italiana, la aceptacidn a les modificaciones al Acuerdo entre talia y Bolivia de 15 de | gt

mayo de 2018, mediante intercambic de notas, encontréndese entre ofras la propuesta de
modificar y remplazar en todo el texto del documento y sus Anexos al “Ministerio de Culluras y |
Turismo del Estado Flurinacianal de Bolivia, identificado con las siglas MOCyT", por gl Ministerio |

de Desarro |h Fmducﬂum ¥ Emnnmm F'iural con lag siglag MDPYEP, en calidad de C'r!:tanlsmtl ¥
; dad Publica Desconcantiada CONOCE = B | H

;
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Mediante Decreto Supremo N° 4043 de 17/05/2023 se autoriza al Ministro de Planificacion del
Desarrollo 3 suscribir con 8 casa Depositi e Prestiti S p &, el Convenlo Financiers F.EOT JAID
16/009/00 por un monto de hasta EUR1Z.000.000- (DOCE MILLONES 001100 EUROS),
destinados a financiar el "Programe de Desarrollo del Turismo Cultural y Matural entre los
Departamentos de Cochabamba y Potosi”, Convenio que es aprobado mediante Ley N° 1523 de
13 de oclubre de 2023, de conformidad a lo establecido en el numeral 10 del Parggrafo | del
Articulo 158 de la Conslilucidn Politica del Estado.

0l

El Articulo 4 del Decrefo Supremo M° 4843 esfableca gque el repago de las obligaciones del
credito v el servicio de la dewda, eslara a cargo de las entidades territoriales autonomas en el
marco de sus compelencias y en su condicidn de entidades beneficiarias, de acuerdo al monto
gue le ses aesignado, mediante la suscripcion de Convenlo Intergubemnativo, disposicion
autorizada por el paragrafo || del Articulo Unico de la Ley N*® 1523.

TERCERA.- MARCO NORMATIVO.

El Articulo %8 de la Constitucién Politica del Estado, refiere lo siguiente: *I. El patimenio cuftural
dal pueblo boliviano es inalienable, inembargable & imprescrplible. Los recursos economicos
gue generen se regularan por la ley, para alender prioritariamenie A su consarvacion,
preservacion y promocion. |l El Estade garantizard el registro, proteccion, restauracion,
racuperacin, revitalizacion, enriquecimiento, promacion y difusion de su patrimonio cuftural. de
acuerdo con la ley.”

El Mumaral 14 del Articulo 108 del Texic Constitucional, reflere como ung de los dEbIEI'E‘E_ n:lg s
bolivianas y los bolivianos; el resguardar, defenders y proteger el patrimonio natural, econdmico y
cultural de Bolvia.

Los Mumerales 3 y 4 del Paragrafo | del Articulo 175 del Texto Constitucional, detarmman que;,
las Ministras y los Ministros de Estado son servidoras pablicas y servidores pablicos y qued
entre otras atribucicnes; la gestion de fa Administracién Publica en el ramao n-:-rresptrﬂﬁmnh :
como dictar nermas administrativas en el ambito de su competencia. - @
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El Articulo 232 del Texte Constitucional, refiere que la Administracion Pablica s& rige por los
principios de legitimidad, legalidad, imparcialidad, publicidad, compromiso imteres social, etica,
transparencia, igualdad, competencia, eficiencia, calidad, calidez. honestidad, responsabilidad y
resuliados .

Los Mumerales 11, 25 y 37 del Paragrafo || del Arficulo 288 del Texto Constitucional. establecen
coma compatencias exclusivas del nivel ceniral del Estado las: obras publicas de infragstructura
de interés del nivel central del Estado; promocion de la cultura y conservacian del patrimanio
cultural, histérico, artistico, monumental, arquitectnico, arqueciogico, palepniclogico, cientifico,
tangible & intangible de interés del nivel central del Estado y: politicas gensrales de turismo

Los Mumerales 16, 17 y 35 del Paragrafo | del Arficule 302 del Texto Constitucional, disponen
como competencias exclusivas de los gobiemos auldnomos municipales la: promocion v
canservacion de culura, patimenio cultural, histérico, arfistico, monumental, arquitectonico,
arqueclogico, palecntoldgice, cientifico, tangible e intangible mu nicipal; paliticas de turismo local
y; de suscripcidn de convenios yio contratos con personas naturales o colectivas, publicas y
privadas para el desamollo y cumpliméients de sus atribuciones, competancias v finas.

La Ley N® 202, de 25 de septiembre de 2012, Ley General de Turisma “Balivia e Espera”, tiene
por objeto establecer las politicas generales y el regimen del turismo del Estade Plurinacional de
Bolivia, a fin de desarrollar, difundir, promoves, incentivar y fomentar la actividad productive de
los sectores turisticos pablico, privado y comunitario, a través de la adecuacion a los modslos de
gestion existentes, fortaleciendo el modelo de turismo de base comunitaria, en el marco de las
competlencias exclusivas asignadas al nivel central del Estado por la Constitucidn Politica del
Estado.

La Ley N 530, de 23 de mayo de 2014, del Patrimenio Cultural Beliviano, tiene por objeto normar
y definir poliices piblicas gque regulen la clasificacidn, registro, resfifucian, repatriacion,
proteccian, conservacidn, restauracion, difusion, defensa, propiedad. custodia, gestion, proceso
de declaratorias y salveguardia del Patrimonio Culfural Bolviano.

Les Mumerales 1 y 2 del Paragrafo Il del Articulo 86 de la Ley N° 031, de 18 de julio de 2010,
arco de Autonomias y Descentralizacion “Andrés [bafaz” (LMAD). refiere que los gobiemos
unicipales aulonomos tendran como compatencia exclusiva; el formular y ejecutar politicas de
rateccion, conservacion, recuperacidn, custodia y promocian dal patrimonio cultural municipal
y: &l elaborar y desarrallar nermativas municipales para la declaracion, proteccian, con sErvACion
y promacian del patrimaonio cultural, historica, documental, artistico, monumantal, anguitacicnico,
arqueckigico, palecntoldgico, cientifico, tangible e intangible a su cargo, dentro de los parametros
eslablecidos en & Ley Macional del Patrimonio culiural.

El Mumeral 3 del Paragrafo Il del Articulo 95 de la Ley Marco de Autenomias y Descentralizacion
- LMAD, sefiala que los gobiernos municipales autdnomos tendrén como competencia exclusiva
el realizar inversiones en nfraestructura pdblica de apoyo al wrisma.

entidades tertoriales autdnomas es una obligacion ineludible y la garantia del funcionamie
del Estado Plurinacional con autonomias, se establece can un permanente y adecuado
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nfosmacion y fundamentalmente en los ambitos politico, técnico, programatico, econdmico, ¥
financiero, mediante la institucionalidad y normativa establecida en la presente Ley, ademas de
I0s acuerdos y CONVenios que en uso de sus facultades puedan establecer las partes entre si. El

Articulo 121 de la LMAD determina que los mecanismos @ instrumantos de coordinacion, coma (
minimo, seran los siguientes: Numeral B. Los acuerdos v convenios intergubernativds entre las
entidades territoriales sutdnomas.

El Numeral 1 del Parégrafc | del Articulo 129 de ls LMAD, expresa que es afribucion dal Senvicio
Estatzl de Autonomias [SEA} en el ambilo competencial: el promover la conciliacion Y ermnitir
infermes tecnico de competencia entre el nivel central del Estado y las entidades teritoriales
autonamas, o entre estas entidades, como mecanismo previo v voluntario a su resolucidn ante
el Tribunal Constitucional Plurinacional, causando estado con su ratificacidn por los drgancs
legislativos de las entidades territoriales involucradas.

ElParagrafe | dal Articule 123 de [a LMAD, sefala que bos acuerdes intergubernativos destinados

al desarrofio para el ejercicio coordinado de sus competencias y la implementacion conjunta de T

programas y proyectos podran suscribirse enire enfidades teritoriales auténomas o entre éstas ra i

con el nivel central dal Estado. Estos acuserdos seran vinculantes para las partes con fuerza de ]

ley, una vez ratificados por sus respectivos drganos delibarativos. =]
R

El Paragrafo | del Articulo 3 de la Ley N° 452, de 25 de enero da 2014, de Acuerdos y Convenios L

Intergubernativos, modificado por la Ley N° 730 de 2 de septiembre de 2015, estipula que los
acuerdos o convenios intergubernativos son aguellos suscrilos entre gobiernos autdnomos y
estos con @ nivel central del Estado, destinados al gjercicio coordinado de sus competencias y
la implementacin conjunta de planes. programas o proyecios concurrentes an el marco de sus
competancias. exclusivas, concurrentes y compartidas

El Mumeral 1 del Articulo 6 de la citada Ley, indica que una de |as causales para la suscripoicn
. de acverdos o convenios inlergubernativos entre el nivel central del Estado ¥ los goblernos
' autongmos & ejecutar planes, programas o proyvectos concurrentes,

I ; i oo

W ’ e Entre las atribuciones del Alcalde Municipal, establecidas en ef Articulo 25 de la Ley N° 452 de

\\'_‘ - OB de enero de 2014 Ley de Gobiernos Auténomos Municipales, enconfrdndose entre ofras el
numeral 26, para disefiar, definir y ejecutar politicas, planes, programas y proyectos de politicas
publicas municipales, que promuevan la equidad social y de género en la paricipacion, igualdad
de operunidades e inclusién y en el numeral 25 |a atrbucicn de suseribir convenios y contratos

El Articulo 37 de fa citada Ley N* 482, se establece las condiciones en las que el Gobierno
Auténoma Municipal podrd contraer deuda cumphiendo con iodas las normas de endeudamienta
del Estado aprobadas por ef nivel central del Estade debigndo regirse por lo esiablecido en la
Constitucién Politica del Estado, kas normas de gestidn plblica y disposiciones legales vigentes.

La Ley N° 817 de 17 de diclembre de 2014, sobre el tratamients tributaric aplicable a los
convenios y otros instrumentos juridicos internacionales suscrito por el Estado Plurinacional, en A<
su Articulo 3 paragrafo || establece que &l Impuesto 8l Valor Agregado - VA, serd asumido por ¢ 4] = e
iz ¢l estado Plurinacional de Bolivia, a través de las entidades pablicas ejecutoras o111 </
firfnzan %) beneficiarias, asimismo en el Ariculo 5 dispene sobre la cooperacion rembolsable que, los r
-Bo. g iributos serdn cubiertos con recurses de contraparte. = Ti [h
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Los Incisos b) y ) del Paragrafo | del Ariculo 14 del Decreto Suprema N° 4857 de & de enero | =g
de 2023, que aprueba la Organizacion del Organo Ejecutivo, establecen que se ancuentran  ——
entre les atribuciones de las Minkstras y los Minisiros de Estado: proponer y dirigir las politicas -
gubernamentales en su sector; el dirigir la gestion de la Administracidn Publica v & dictar 7
normas administrativas en el rama correspondients, B -
-I-"_ii_.
El Decreto Supremo N* 28727, de 1 de octubre de 2008, dispone la creacidn de la entidad ™
CONOCE - BOLIVIA, como Institucidn pablica desconcentrada, depandiante del Ministerio de i 'L
Produccion y Microempresa (actual Ministerio de Desarralio Productivo y Econrmia Piural), que | ¥t
S& encuentra & cargo de un Director General Ejecutivo, que ejerce la representacian institucional —
y serd designade por el Ministro de Produccién v Microempresa, mediante Resolucién | i
Ministerial. | '-_-_:
El Decreto Suprema N* 4543, de 21 de julio de 2021, tiena por objeto forlalecer las actividades i |
£ de apoyo y promacién del turismo, a fravés de la Entidad Publica Desconcentrada CONDCE - |
BOLIVIA, dependiente del Ministerio de Desarrolio Productivo y Economia Plural: disponlendo —_—
la modificacién de su competencia institucional v la Incorporacian de funclones y afribuciones o

de la citada enfidad. Gl aig
CUARTA.- OBJETO.

El objeto del presente Convenio Intergubernative de Financiamients v Coordinacion, es el de
establecer las condiciones, obligaciones y mecanismos para la ejecucién del “Programa de
Desarollo del Turismo Culiural y Matural entre los Departementos de Cochabamba y Potos™ v
5us proyecios en el Municipio de Tolera, asi como garantizar el repago de los recursos del
Convenio Financiero F.ROT JAID 16/002/00, conforme a los montas asignados a cada proyecto,
“  considerando la responsabilidad establecida en el pardgrafo 11 del Articulo 3 da la Ley N® 617,
. &n cumplimisnto a la prevision dispuesia en el Articulo 5 de la ctada Ley, con recursos de
contraparte para cubrir los fributos que demanden la ejacucian de fos recursos a invertirss.

Para la consecucidn de este objeto, se establece lo siguiente:

4.1.1 ASIGNACION DE RECURSO0S PARA EL PROYECTO
El monto total asignado para los provecios a ejecutarse es de Bs.11.789.088,68 [Once
millones setecientos ochenta y nueve mil ochenta y ocho 69/100 bolivianos), de acuerdo
T al sigulante detalle:

2 Monto Crédita | Monto Contraparte
N PROYECTO e (8 TOTAL

A.14, Peotenciamiento
1 | del Centro Histdrico de 10.2%56,507,50 1,532,581 20 11,789, 088,66
Totors (CEBA)

i I 10.256.507,50 1.531.581.20 11,780,088, 60

Son: 11.789.086,63 (Once millones setecientos ochenta y nueve mil ochenta y ocho 69/100
bolivianos

Y gl
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4.1.2 RECURSOS PARA DESEMBOLSOS
Para ler desembolsa | Para 2do desembolso Para 3er desembolse !
Gostin 2024 | Gestion 2024 " Gestibn 2024 —
N* |  PROYECTD 37,30% 42,34% - 20,36% TOTAL | =
| | | & :1
| Contraparts Contraparte Contraparte -
Crédita GAMT Crédita GAMT Crisdita EAMT | ==X
"--._ A
Ala, —
Potenclamiento S
1 | dad Centro | J.H25.850,58 57L67560 | 434239009 | &48.864,19 ZOBE 2702 | 31204132 11, 765,088 59 e —
Historico  de S
Totora (CBBA) [
4.397.506,27 4.991.264,08 2.400.318,34 1178s08888 | |

{*) E1 monto total del proyects, comlempila B invarskin en bienes y sendcios, gesios de funcionamianis, |
infraestructura, equipamionis, askshenca Bonlca y supenisitn del programa, |

4.1.3 REPAGO DE LOS RECURSO0S , =
El GAMT se compromete a realizar el registro nominal de la dewuda y el repago del Crecito | A
Blando, de conformidad a las condiciones establecidas y cumpliendo al Articulo B del Convenio et
Financiero F.ROT./AID 16/009/00 y sus anexos. ....,_{I

4.1.4 DEBITO AUTOMATICO e
El GAMT autoriza de forma incandicional e irmevocable al Estado Plurinacional de Bolivia, para
gue el Ministeric de Economia y Finanzas Piblicas a ravés del Banco Central de Bolivia, dabite
de las cusntas que mantienen en esa Entidad Financiera Estatal y otros bancos del sistema
financiers nacional, al importe corespondients en cuotas y hasta los montos y porcentajes que

correspondan.
QUINTA.- DEFINICIONES DE INSTANCIAS.

Para fines de evitar gue las obligaciones de cada suscribiente se confundan, se lienen las
siguientes definiciones:

Programa. Es &l ‘Programa de Desarollo del Turismo Cultural y Matural entre los
Departamentos de Cochabamba y Potosi™,

Proyecto. E| proyecto o proyecios a implemeniarse conforme el nombra asignado en la
Clausula 4.1.1 del presenta documento,

Entidad Beneficiaria. Es el Gobiemo Auténomo Municipal de TOTORA (GAMT) guien es el
beneficiario del financiamiento para los proyectos a implementarse con el Programa.

MDPyEP. Ministerio de Desarrollo Productivo y Economia Plural,

Organismeo Ejecutor. Es la Entidad Desconcentrada CONOCE - BOLIVIA, dependiente del
Ministerio de Desarrallo Productivo y Economia Plural.

!':."

Entidad Financladora. Es ia Agencia ltaliana para la Cooperacion al Desarrolio, qus =
medio del Crédito Blando contribuye a ka financiacion y ejecucion del Programa y sus pWF

i @ través de Casa de Depdsito de Présiamos Halia (Cassa Deposili e Preslili 3.p.A).
i

F o
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AICS. Es la Agencia ltallana para la Cooperacién al Desarralia.

Convenio Financiero. Convenlo Financiero F.ROT /D 18/000/00 por un monto de hasia
EUR12.000.000.- (DOCE MILLONES 00/100 EURDS),

Repago. Pago de la deuda que asume el GAMT, en los porcentajes pravistos en el presents
CONVENIO

Contraparte. Es el monto econdmico que el beneficizrio cubrird como pare del cumplimiento de
l= Ley 617 y ko establecida en el Convenio Financhera ¥ BUS AnExns.

CONVENIO. Es el presents documento elaborade en el marco de la e Ley N* 482 de 25/01/2014
Ley de Convenios Intergubernativos.

SEXTA.- COMPROMISO Y OBLIGACIONES DE LAS PARTES.

6.1.

DEL MDPyEFP:

5.1.1  Coadyuvar en todas las gestiones, tramites y acciones necesaras ante la Entidad
Financiadora y Organismo Ejecutor para coadyuvar en ks aprobacién y registro del
Estudio de Disefic Técnico de Preinvsersion — EDTP del Proyecto por parte del GAMT,
segun las normas vigentes en al Estado Plurinacional de Baoliviz,

Coadyuvar en viabilizar los desembolsos comespondientes al Organismo Ejecutor.

Suscribir contratos yo adendas para la contratacion de obra, respecto a los Proyectos,

cuando la Bcitacidn. contratacién yio adguisicidn sea mayer a USD 200.000.-

{Doscientos Mil 00100 Dalares Estadounidensss) o su equivalente en Eurps.

Realizar el seguimiento y control al cumplimienta dal presente comvenio hasta su

conelusicn

Solicitar el cierre de elecucion del Proyecto al Organismo Ejecutor,

Coadyuvar en las gestiones de mantenimients de las obras y 8l equipamiento de

acuerdo a las normas vigentes,

B.1.7 Exigir dentro del cronograma correspondiente (@ presentacion dal EDTP, al GAMT ¥
&l Crganieme Ejecuter, con la comespondiente aclualizacion de precios en el marco
cel presente CONVENIC, en coordinacién con la Entidad Financiadora,

6.1.8 Coordinar con el Organismeo Ejecutor y el GAMT, para realizar los procedimiantos
posiercres 8 la ejecucion del Proyecto, para la debidas implementacion y
funcionamiento del mismo

l

\

6.2. DEL ORGANISMO EJECUTOR: ¥
T

6.2.1. Realizar las gestiones necesarias ante la Entidad Financiadora, con el objelo de*™
viabilizar y garantizar el financiamiento, los desembolsas, segun los reguenimientos,
-especificacionas técnicas y oiros & ser proporcionados por al GAMT, los cuales serdn

plazos acordados previstos por la Entidad Financiadora.

documentos proporcionados por el GAMT v en coordinacidn con esta. de-ntm:Ta IEI
|

1-:%
Ay, Camachd, Esquina C Buenc, edificio EX-REFD (Anaxg 3 IBMETRO) N" 1488, pisn 2 ¥ "J,:'I,
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§.2.3. Iniciar y concluir los procesos de contratacion de obea y bienes necasaros v prévistos
para la ejecucion del Proyecto, incluyendo la inscripeidn de recursos en gl presupuesto
v POA de cada gestion.

§.24. Ejecutar de forma responsable, transparente, diligente y eficiente los recursos
transferidos para la ejecucién del Programa y el Proyecio.

625 Contratar la supervisian de obra, con la finabidad de garantizar la cabdad de las obras
v &l logro de los objetivos del Provecto,

6.26 Enlaetapa de construceibn, ejecutar las medidas de mitigacidn ambiental, aprobadas
por i3 Autoridad Competente en funcién a la categoria del Proyecto, verificar el
cumplimiento de la normativa ambiental apiicable por parte de los contratistas v del
cumplimients del Plan de Gestion Ambiental y Social (PGAS] y de Planes de Accion
Correctivos da ser requeridos,

6§27 Designara un representante mediante instrumento administrativa interno, quién
ea constiluira, como Fiscalizador para reglizar el seguimiento, monitoreo Y
evalugcion a la ejecucion del Proyecto,

6§28 Difundir a través de medios orales, escritos u otros, & Proyecio a ser gjecutado en &l

maico del presents convenio, al inicio, duranie y a la finalizacion del miemo ! B
629 Elaborar y suscribir los contratos, adendas, convenios, enmiandas, conlralos I _—
modificatorios, ordenes de cambio, cartas de intenciones, contratos de adquisicién de —
obras. bienes y servicios, enmarcados en la normativa vigenie ¥ el Convenio —
Fimamciero. o

§.2.10 Implementar y efectuar & sequimiento de las recomendaciones de las auditorias
externas v de confrol interna

§.2.11 Realizar el seguimiento y control al cumplimiente del CONVENIC hasta su conclusian.

§.2.12 Otorgar las faciidades requeridas y permitir el accese de los técnicos de la Entidad
Financiadora, a la documentacion legal, téenica y administrativa - finenciera del
proyecto, sujeto a cualguier inspeccidn, control y en ganeral @ los procesos de
seguimienic y evaluaciin solicitades por la Enfidad Financiadora u ofra Enfidad
debidamente facultada (Organisma Financiador Externc)

6213 Efectuar el clerre f&cnico, legal y administrative-financieno dal proyecto, considerando
resuftados técnico-financieros alcanzades por el proyecta: la auditoria, las actas de
entrega provisional y definitva de las obras u olras que cofrespondan. Esta
informacidn debera presentarse a la Entidad Financiadora en un plazo maxima de
hasta ciento veinte (120) dias calendario.

§.2.14 Coadyuvar en reslizar a puesta en marcha, posteriormente coordinar con los
financiadores para la administracion del Proyecto

B.2.15 Elaborary presentar dentro del cronograma inicial de ejecucion del Proyecto, el EDTF
con los insumos necesanos proveidos por e GAMT

£.2.16 Apoyar en las acciones de promacion turistica del Programa para la dinamizacion de
flujos turisticos en la regian beneficiana del mismo.

6.3. DEL GAMT: 2y e
Ny 'L.'.-
§3.1 Brindar y garantizar al espacio fisico scbre la superficie a ser determinada por & g
Estudio de Disefio Tacnico de Preinversion (EDTP) aprobado, mismo que debera Ll =5 ke
contar con la documentacién debidamente saneada y con las autorizaciones T a6
necesarias para su construccin, asumiende cualquier responsabilidad amergen ?

e,
§.3.2 Garantizar los recursos de contraparie necesarios. conforme a la nomative ;q+ji : l
& et l
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B.3.3 Provesr al organismo ejecutor todos los insumos necesarios para la elaboracién, "iE:E
ajuste y presentacion del EDTP. ; —
G.34 Aprobar y autorizar de scuerdo & normativa municipal el inicio de obras para la ;*Z'H..
ejecucion del Provecto. =
6.3.5 Oblener la Licencia Ambiental pera ¢l Proyecto, emitida por la Autoridad Ambiental pi— 1
competente, con cardcter previo al inicio de obra. ]
8.38 Asumir el costo de todas las medidas de mitigacion ambiental que hayan sido : _T:}

debidamenie aprobadas por la Autoridad Ambiantal Competerte en funcién a la .
categoria del Proyecio. &
B.3.7 Designar en el marco de sus procedimientos & Instrumentos administrativos intarnos,
un representante quien formard parle del equipo de fiscalizacisn dal Proyects a
nombre del GAMT, quién realizara el seguimiento, monitaree y evaluacion parmanente
en la ejecucion dai Proyecto,
B.38 Realizar el monitores del Proyecto con base en los informes de avances reportados :
i por el Organisme Ejecutor. -
§.38 Garantizar los recursos para poner en marcha el funcionamiento y administracién del |
Prayecto, incluyendo los costos de oparacion, mantenimiento v funcicnamiento, =
6.3.10 Coadyuvar en las gestiones de implementacion y la viabilidad social v amblental del =
Provecto,
8.3.11 Participar activamente en el marcao de sus competancias, de todas las actividades del
Proyecto, con | finalidad de alcanzar los objetnvas y los resultados previsios.
6.3.12 Colaborar en la gestion de demas autorizaciones, permisos, visados, senvidumbres,
tramites internos y otros, que requiera la gjecucian del Proyecto.
6.3.13 Permitir &l acceso libre ¥ 5in restricciones a las zonas de construccion de |as abras, al
Organisma Ejecutor, contratistas, suditores externos. durante |a gjecucién  del
Programa y hastz al menos los diez afos siguientes al iltimo desambolso dal
préstama.
6.3.14 Cumplir los pagos de contraparte para los desembolsos de acuerdo a los montos
establecidos an la Clasula 4.1.2 o 50 actualizacion, si correspondiers.
2/ 8.3.15 Cumplir sus obligaciones establecidas en gl repago de la deuda, conforme establece
Ia Clausuta 4.1.3.

SEPTIMA.- FINANCIAMIENTO DE LOS PROYECTOS.

%\ La ejscucion de los proyectos se financiard con recursos provenientes del Convenic Financiero

7| F.ROT. JAID 16/009/00 por un monte de hasta EUR1Z.000.000.- (DOCE MILLOMNES 00/100

EURCS), destinados a financiar el "Programa de Desarrollo del Tutisma Cultural y Matural entre /]
los Departamentos de Cochabamba y Polosi”, las contrapanes establecidas en la Ley N 817,y | b
la asignacion que el MOPYEP determing el monto para cada Proyecio a sjecutarss, mediants 1a i
suscripcion del presente CONVENIO, reflejade en el sub numeral 4.1 1. ng

OCTAVA. - PROPIEDAD DE LAS OBRAS.

F‘arﬁ la entrega definitiva del Proyecto, el MDPyEP efectuard la transferencia de las obras yde A
los bienes rescltantes de ia ejacucion de los prayectos a favor del GAMT, momento en el que ddii *w;-EE

|
este adquirira todas las responsabilidades que le correspondan, debiendo suscribirse entre lag A48 81
partes un Convenio Intergubernative de Transferencia fisica ¥ el convenio especi [T
Administracion del proyecto, para hacer efectiva la iransfarencia mencionada, de conformidad ﬂ“::_:-“i

Mumeral 2 del Anticulo 6 de la Ley N° 452, de 25 de enero de 2014 de Acuerdos y Comben
Intergubarnativos, i

Av. Camache, Esquina C Buenc, edificia EX-REFD (Anexs a IBMETRO] N* 1488, peat 2
[521-2) 2184444, Fax 416
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NOVEMA. - PLAZO ¥ VIGENCIA DEL CONVENIO. L
Para el cumplimiente del plaze y wigencia del presente CONVENIO, de acuerdo @ 'as .
caracteristicas de financiamiento y repago del mismo, se considerara lo siguiante:

9.1 PLAZO PARA EJECUCION DE LOS PROYECTOS

Tendré un plaze para la ejecucidn de cada uno de los proyecios, deniro de los 3 anos. pudiendo [
ser ampliado en su alcance y contensdo en mérito a las necesidades presentes y fuluras, Mt
requiriéndose al efecto la suscripcion de una o mas anmiendas o adendas. .‘:_._.—:.E
ol e
8.2 VIGENCIA, PARA LAS OBLIGACIONES DEL REPAGO. ~—
= __ N

Cumplida las formalidades establecidas en la Ley N° 492 de 25/01/2014, entrara en vigenca a
partir de su ratificacion por el Organo Deliberativa del Gobiermo Autanomo Municipal de
TOTORA, y la vigencia permanscerd de acuerdo 8 lo previsto en el Convenic Financiero, | =3
aplicando las condiciones establecidas en el migmo para la amortizacion de intereses, seqidn ;

muesira en el Anexo 1 del presente CONVENIO,
DECIMA. - DOCUMENTOS INTEGRANTES AL CONVENIQ. _
— . |,_

Les documentos gue conforman el presente convenio, son |0s que sa detallan a continuacion:
Aruerdo entre el Gobierma de la Repiblica italiana y el Goberno dal estado Plurinacional
de Bolivia de 15 de mayo de 2019, sus anexos, Sus enmiendas y modificaciones

mediante intercambio de notas.

Convenic Financiers F.ROTJAID 16/009/00 suscrite entre el Gobiemnd del estado
Plurinacional de Bolivia representade por el Ministerio de Planificacion ded Desarralla y la

Cassa Depositi e Prestiii S.p.A de 25 de mayo de 2021, sys anaxos, las enmiendas y

modificaciones mediante intercambio da natas.
Chres documentos anexos al Convenio Financiero estudios ¥ documeniacion Necasanos
y pertinentes para la jecucitn de los proyecios.

« Ley Municipal que ratifica la suscripcion dal presenie CONVENIO.

« Cerificado de Registro de Inicic de Operaciones de Crédite Publico, emitido por el

Ministerio de Ecomromia y Finanzas Pablicas.
« Compromiso de Repago remitido al WMOPYEFP.

DECIMA PRIMERA.- RESOLUCION DEL CONVENIO.

El presente CONVENIO podra resolverse unicamente por las siguientes causales!

11.1  Por causas de fuerza mayor o caso fortults. s
192  Por muluo acuerdo de las Partes, previa jusiificacion adecuada. a traves de solicitud E".PE
]

escrita con constanca de recapeidn, bt

DECIMA SEGUNDA.- RESPONSABILIDAD ¥ TRANSPARENCIA. H;‘ 11 T& t}

T ]

Todas las sciones qua realicen las Partes, con el objetivo de su cumplimiento, deban ser| e oy
realizadss con eficacia, economia, eficlencia, transparencia y heilud, Estando suj

y Polifice Nacional

desempefc a lzs normas legales vigentes de Coniral Gubernamental
Transparencia y Lucha Contra la Corrupcion, pudiendo &l MDPYEP & fraves del Oroa

fos Camacha, Esauing C Bleno, edifice EX-REFO (Anexo 8 IBMETRO) N° 1468, pisa 2
(551-2) 2184444, Fan: 415
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Ejecutor y &l GAMT, acudir a las vias legales gue requiera en caso de evidenciarse fraude,
hechos de comupcion o liicitos normativos en el marco de 1a Ley N* 1178 y la normativa viganta
del Reglamenio de la Responsabilidad por la Funcién Pablica aprobado por decreto Suprema -

1
|

N* 23318-A y sus modificaciones. e
fe=
DECIMA TERCERA.- DERECHOS DE PROPIEDAD - USO E INFORMACION. || I~
En caso de genaerarse documentos durante la ejecucion del presente CONVENIO, se respetara - ET-J |
al derecho de autoria del MDPYEP, del Organismo Ejecutor y del GAMT. ' >
Se podra difundir la informacion generada por la ejecucitn del Provecto, total o parcialments, . " { .
consignando la autorla, nembres y logotipos de lodas las Partes que intervinieron, ]
DECIMA CUARTA. - DE LAS MODIFICACIONES AL CONVENIO. = |
. El presente CONVENIO, podrd ser modificade a través de la suscripcion de adendas - b 1
previamente acordadas entre las partes, previa emisidn de los informes técnico, financiero y |
legal gue justifiguen la modificacion. ‘-.-|
14.1 DISMINUCION DEL COSTO DEL PROYECTO =

Una vez concluido el Proyecto v previa conclliacion de saldos sjecutadas, en caso de verificarse =
una disminucion del costo del Proyecto, establecidos en la Cldusula 4.1.1 da este documento,
las Partes suscribiran una enmienda al presente convenio con la finalidad de descomprometer
los saldos ne ejecutados, para su reasignacion en actividades vinculadas s los objativas y
resultados del Programa previa aprobacién del Comité Diractivo como se establece en el Anexo
’_‘\.\ 1 del Convenio Financiero, siendo de libre autodeterminacion del GAMT el uso o
¢+ o desistimiento de los saldos no ejecutados.

._ , Eo | DECIMA QUINTA.- RESOLUCION DE CONTROVERSIAS.

- riwie.

\-;;,f" 151 En caso de presentarse controversias en la interpretacion y aplicacion del presenie
CONVENIO, las mismas serdn resueltas mediante trato directo v de comin acuerdo
enfre las partes, an consideracidn a los lazos de cooperacién que viabilizaron el presente
COMVEMID,

15.2 A solicitud de cualguiera de las partes, el Servicio Estatal de Autoncmias (SEA) podrs
intervenir come tercero mediador en conformidad a lo dispuesta en el Articule 10 de la

Ley N" 492 de Acuerdos v Convenios Intargubernativos, ; ' /
CIMA SEXTA.- COMUNICACION Y NOTIFICACION, i. Wi /
Las nolificaciones y comunicaciones se realizardn a través de las siguientes direcciones: f:]'}::‘;
16.1 Del MDPYEP: g

Av. Mariscal Santa Cruz, Edificio Centro de Comunicaciones La Paz, Piso 20, Zona
Central

Teléfono: +591 = 2184444
Fax: 2316842

La Paz — Bolivia

Av, Camacho, Esquina C. Bugno, sdificio EX-REFO {Anexo a IBMETRO) N* 14BE, pisa 2
{8912} 2984444 Fax: 416
wisrwr canocsbolivie. producion.gob.bo
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Ministaro de Desamollo Produckva y Econgmia Plus!

16.2 Del ORGANISMO EJECUTOR: U'|EE|:|:UE|N G D ASUNTOS JURID: j&
Edificio Anexo Ex-REFOQ, Piso 2, Zona Central I i _EHEFRM‘ 5 SUNTOS JURIDIC |
La presente folostatic: as copia fiel ga™sm]
Av. Camacho N° 1488 original de referenci: la que legalid :
Teléfona: +581 — 2184444, Int. 430 conformidad con al Art. 1311 del Cédigo| BRil 1%
La Paz - Bollvia -y
La Paz, d - te 70 20—tk
16.3 Del GAMT: Hz___{_'i': E-__.;H_rl...k.'.-? ................. e ,p:ﬁn']-.-‘_ 2
Plaza Ladislao Cabrera — acera oeste [ —= i
Casa municipal ™

Teléfono: 4 4578727
Cochabamba - TOTORA - Bellvia

DECIMA SEPTIMA.- FUERZA DE LEY.

El presente CONVENIO se constituye en instrumenta vinculanta y de cumplimiento obligatorio

para las Partes, por tanto, adquiere fuerza de ley conforme lo dispone el Articulo 4 de la Ley N° ; :_‘_'_s
492, de Acverdos y Convenios Intergubermativos. [ g
DECIMA OCTAVA.- INTRANSFERIBILIDAD DE DERECHOS Y OBLIGACIONES. >

Las partes no podran transferr, bajo ningdn tlo, parcial ni totalmente, sus derechos ¥
responsabilidades establecidas en el presente CONVENIO, siendo de su entera responsabilidad
la ejecucion de todas las Cldusulas aqui convenidas, comprometiendo todos los esfuerzes que
sean necesarios para el Gptimo, eficiente y oportuno cumplimiento del presente CONVENID,

DECIMA NOVENA.- CIERRE DEL CONVENIO.

-8 1; '\ El CONVENIO quedard cerrado cuando el MDPYEP y el Organismno Ejecutor en coordinacian
Ny e, i conla Entidad Financiadora, confirmen el cumplimiento par parte del Organismo Ejecutor y el
\ 11 F2ER L GAMT, de todos los términos v condiciones establecidos en el presente CONVENID, a traveés
\\\“ ‘j’} del informe final presentade por el Organisma Ejecutar.

VIGESIMA. - CONFORMIDAD ¥ ACEPTACION.

T

Las partes expresan su aceptacidn plena al presente CONVENIO, comprometiéndose a su fisl
y estricte cumplimiento, sellando y suscribiéndolo en sefial de conformidad en cuatro (4]
ejemplares de igual rigor y conten|ido,

La Paz, 05 ce abnl de 2024

MNaéstor Huanca Chura
MDPYEP

Av. Camacho, Esguing O Bueno, edifics EX-REFC (Anaxs a IBMETRO) N° 1483, piso 2
(5B1-2) 2184444, Fax: 418
vy conocabolivia. preducion. gob.bo



